
PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/796 

оd 21. svibnja 2015. 

o izmjeni Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 u pogledu unosa za Sjedinjene Američke Države na 
popisu trećih zemalja, državnih područja, zona ili kompartmenta iz kojih je dozvoljen uvoz i 
provoz određenih proizvoda od peradi kroz Uniju u vezi s visokopatogenom influencom ptica 

nakon ponovnih izbijanja bolesti u toj zemlji 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 2002/99/EZ od 16. prosinca 2002. o utvrđivanju zdravstvenih pravila za životinje 
kojima se uređuje proizvodnja, prerada, stavljanje u promet i unošenje proizvoda životinjskog podrijetla namijenjenih 
prehrani ljudi (1), a posebno njezin članak 8. uvodnu rečenicu, članak 8. točku 1. prvi podstavak, članak 8. točku 4. i 
članak 9. stavak 4. točku (c), 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 2009/158/EZ od 30. studenoga 2009. o uvjetima zdravlja životinja kojima se uređuje 
trgovina peradi i jajima za valenje unutar Zajednice i njihov uvoz iz trećih zemalja (2), a posebno njezin članak 23. 
stavak 1., članak 24. stavak 2. i članak 25. stavak 2., 

budući da: 

(1)  Uredbom Komisije (EZ) br. 798/2008 (3) utvrđuju se zahtjevi za veterinarsko certificiranje za uvoz u Uniju i 
provoz kroz nju, uključujući skladištenje tijekom provoza, peradi i proizvoda od peradi („proizvodi”). Njome je 
predviđeno da se u Uniju mogu uvoziti i kroz nju provoziti samo proizvodi iz onih trećih zemalja, državnih 
područja, zona ili kompartmenta iz stupaca 1. i 3. tablice iz dijela 1. Priloga I. toj Uredbi. 

(2)  Uredbom (EZ) br. 798/2008 utvrđuju se i uvjeti koje treća zemlja, državno područje, zona ili kompartment 
trebaju ispunjivati kako bi se smatrali slobodnima od visokopatogene influence ptica. 

(3)  Sjedinjene Američke Države navedene su u dijelu 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 kao treća zemlja iz koje 
je uvoz u Uniju i provoz kroz nju proizvoda obuhvaćenih tom Uredbom odobren za neke dijelove njezina 
državnog područja ovisno o izbijanju visokopatogene influence ptica. Ta je regionalizacija priznata Uredbom (EZ) 
br. 798/2008 kako je izmijenjena Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/243 (4), Provedbenom uredbom 
Komisije (EU) 2015/342 (5) i Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/526 (6) nakon izbijanja visokopatogene 
influence ptica u saveznim državama Kaliforniji, Idahu, Oregonu i Washingtonu. 

(4)  Sporazumom između Unije i Sjedinjenih Američkih Država (7) predviđa se promptno međusobno priznavanje 
mjera regionalizacije u slučaju izbijanja bolesti u Uniji ili Sjedinjenim Američkim Državama („Sporazum”). 

22.5.2015. L 127/9 Službeni list Europske unije HR   

(1) SL L 18, 23.1.2003., str. 11. 
(2) SL L 343, 22.12.2009., str. 74. 
(3) Uredba Komisije (EZ) br. 798/2008 od 8. kolovoza 2008. o utvrđivanju popisa trećih zemalja, državnih područja, zona ili 

kompartmenta iz kojih je dozvoljen uvoz i provoz peradi i proizvoda od peradi kroz Zajednicu te o zahtjevima veterinarskog certifi­
ciranja (SL L 226, 23.8.2008., str. 1.). 

(4) Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/243 оd 13. veljače 2015. o izmjeni Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 u pogledu unosa za 
Sjedinjene Države na popisu trećih zemalja, državnih područja, zona ili kompartmenta iz kojih je dozvoljen uvoz i provoz određenih 
proizvoda od peradi kroz Uniju u vezi s visokopatogenom influencom ptica (SL L 41, 17.2.2015., str. 5.). 

(5) Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/342 оd 2. ožujka 2015. o izmjeni Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 u pogledu unosa za 
Sjedinjene Američke Države na popisu trećih zemalja, državnih područja, zona ili kompartmenta iz kojih je dozvoljen uvoz i provoz 
određenih proizvoda od peradi kroz Uniju u vezi s visokopatogenom influencom ptica nakon izbijanja bolesti u državama Idaho i 
Kalifornija (SL L 60, 4.3.2015., str. 31.). 

(6) Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/526 оd 27. ožujka 2015. o izmjeni Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 u pogledu unosa za 
Sjedinjene Američke Države na popisu trećih zemalja, državnih područja, zona ili kompartmenta iz kojih je dozvoljen uvoz u Uniju i 
provoz određenih proizvoda od peradi kroz Uniju u vezi s ponovnim izbijanjem visokopatogene influence ptica u toj zemlji (SL L 84, 
28.3.2015., str. 30.). 

(7) Sporazum između Europske zajednice i Vlade Sjedinjenih Američkih Država o sanitarnim mjerama za zaštitu zdravlja ljudi i životinja pri 
trgovini živim životinjama i proizvodima životinjskog podrijetla koji je u ime Europske zajednice odobren Odlukom Vijeća 
1998/258/EZ (SL L 118, 21.4.1998., str. 1.). 



(5)  Sjedinjene Američke Države potvrdile su ponovna izbijanja visokopatogene influence ptica podtipa H5 u jatima 
peradi u saveznim državama Missouriju, Arkansasu, Kansasu, Sjevernoj i Južnoj Dakoti, Montani, Wisconsinu i 
Iowi. Nadležna veterinarska tijela Sjedinjenih Američkih Država odmah su obustavila izdavanje veterinarskih 
certifikata za pošiljke proizvoda koji su namijenjeni za izvoz iz pogođenih država u Uniju. Sjedinjene Američke 
Države provele su i mjere usmrćivanja u preventivne svrhe radi suzbijanja i ograničavanja širenja visokopatogene 
influence ptica. 

(6)  Nakon izbijanja bolesti u prethodno navedenim saveznim državama, Sjedinjene Američke Države dostavile su 
ažurirane podatke o epidemiološkoj situaciji na svojem državnom području i o mjerama koje su poduzele radi 
sprečavanja daljnjeg širenja visokopatogene influence ptica, koje je Komisija sada ocijenila. Na temelju te ocjene te 
obveza utvrđenih u Sporazumu i jamstava koja su pružile Sjedinjene Američke Države primjereno je izmijeniti 
zabranu unošenja određenih proizvoda u Uniju kako bi pokrivala cijela područja saveznih država Minnesote, 
Južne Dakote, Wisconsina i Iowe te dijelove područja saveznih država Missourija, Arkansasa, Kansasa, Montane i 
Sjeverne Dakote, na koja su nadležna veterinarska tijela Sjedinjenih Američkih Država primijenila ograničenja 
zbog trenutačnog izbijanja bolesti. 

(7)  Unos za Sjedinjene Američke Države na popisu u dijelu 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 trebalo bi stoga 
izmijeniti kako bi se u obzir uzela trenutačna epidemiološka situacija u toj trećoj zemlji. 

(8)  Prilog I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti. 

(9)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Stalnog odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za 
životinje, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Dio 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 izmjenjuje se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 21. svibnja 2015. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOG 

U dijelu 1. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008 unos za Sjedinjene Američke Države zamjenjuje se sljedećim: 

Oznaka ISO i 
ime treće 
zemlje ili 
državnog 
područja 

Oznaka treće 
zemlje, 

državnog 
područja, 
zone ili 

kompart­
menta 

Opis treće zemlje, državnog područja, zone ili kompartmenta 

Veterinarski certifikat 

Po
se

bn
i u

vj
et

i 

Posebni uvjeti 

Status 
nadzora 

influence 
ptica 

Status 
cijep­
ljenja 
protiv 

influence 
ptica 

Status 
kon­
trole 

salmo­
nele 

Obrazac 
(obrasci) 

Dodatna 
jamstva 

Zaključni 
datum (1) 

Početni  
datum (2) 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 6.A 6.B 7. 8. 9. 

„US – Sjedi­
njene Ame­
ričke Države 

US-0 Cijela zemlja 

SPF        

EP, E       S4 

US-1 Područje Sjedinjenih Američkih Država, osim državnog 
područja US-2 

BPP, BPR, 
DOC, DOR, 
HEP, HER, 
SRP, SRA  

N   A  S3, 
ST1 

WGM VIII       

POU, RAT  N      

US-2 Područje Sjedinjenih Američkih Država koje obuhvaća:         

US-2.1 

u saveznoj državi Washingtonu: 

okrug Benton 

okrug Franklin 

WGM VIII P2 

19.12.2014. 7.4.2015.    

POU, RAT  
N 

P2    

US-2.2 
u saveznoj državi Washingtonu: 

okrug Clallam 

WGM VIII P2 

19.12.2014. 11.5.2015.    

POU, RAT  
N 

P2    
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US-2.3 
u saveznoj državi Washingtonu: 

okrug Okanogan (1): 

a.  na sjeveru: početna je točka raskrižje cesta US 97 
WA 20 i S. Janis Road, skrenuti desno na S. Janis Road. 
Skrenuti lijevo na McLaughlin Canyon Road, zatim desno 
na Hardy Road, zatim skrenuti lijevo na Chewilken Valley 
Road. 

b.  na istoku: od Chewilken Valley Road skrenuti desno na 
JH Green Road, zatim lijevo na Hosheit Road, zatim li­
jevo na Tedrow Trail Road, zatim lijevo na Brown Pass 
Road do granice teritorija plemena Colville. Pratiti gra­
nicu teritorija plemena Colville na zapad, a zatim južno 
do raskrižja s cestom US 97 WA 20. 

c. na jugu: skrenuti desno na cestu US 97 WA 20, zatim li­
jevo na Cherokee Road, a zatim desno na Robinson Ca­
nyon Road. Skrenuti lijevo na Bide A Wee Road, zatim li­
jevo na Duck Lake Road, zatim desno na Soren Peterson 
Road, zatim lijevo na Johnson Creek Road, zatim desno 
na George Road. Skrenuti lijevo na Wetherstone Road, 
zatim desno na Eplay Road. 

d.  na zapadu: s Eplay Road skrenuti desno na Conconully 
Road/6th Avenue N., zatim lijevo na Green Lake Road, 
zatim desno na Salmon Creek Road, zatim desno na 
Happy Hill Road, zatim lijevo na Conconully Road (naziv 
se mijenja u Main Street). Skrenuti desno na Broadway, 
zatim lijevo na C Street, zatim desno na Lake Street E, 
zatim desno na Sinlahekin Road, zatim desno na S. Fish 
Lake Road, zatim desno na Fish Lake Road. Skrenuti li­
jevo na N. Pine Creek Road, zatim desno na Henry Road 
(mijenja ime u N. Pine Creek Road), zatim desno na In­
dian Springs Road, zatim desno na Highway 7 do zavr­
šne točke na cesti US 97 WA 20. 

WGM VIII P2 

29.1.2015.       

POU, RAT  
N 

P2  

US-2.4 
u saveznoj državi Washingtonu: 

okrug Okanogan (2): 

a. na sjeveru: početna je točka raskrižje ceste US High­
way 97 i granice s Kanadom, nastaviti istočno uz granicu 
s Kanadom, zatim skrenuti desno na 9 Mile Road 
(County Highway 4777).  

WGM VIII P2 

3.2.2015.       

POU, RAT  
N 

P2 
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b. na istoku: s 9 Mile Road skrenuti desno na Old High­
way 4777, koji skreće na jug na Molson Road. Skrenuti 
desno na Chesaw Road, zatim lijevo na Forest Ser­
vice 3525, zatim lijevo na Forest Development Road 350, 
kojoj se naziv mijenja u Forest Development Road 3625. 
Odatle na zapad i skrenuti lijevo na Forest Service 3525, 
zatim desno na Rone Road, zatim desno na Box Spring 
Road, zatim lijevo na Mosquito Creek Road, zatim desno 
na Swanson Mill Road. 

c.  na jugu: od Swanson Mill Road, skrenuti lijevo na O'Neil 
Road, zatim južno na cestu US 97. Skrenuti desno na El­
lis Forde Bridge Road, zatim lijevo na Janis Oroville 
(SR 7), zatim desno na Loomis Oroville Road, zatim 
desno na Wannacut Lake Road, zatim lijevo na Elleme­
ham Moutain Road, zatim lijevo na Earth Dam Road, za­
tim lijevo na cestu bez imena, zatim desno na cestu bez 
imena, zatim desno na još jednu cestu bez imena, zatim 
lijevo na cestu bez imena, zatim lijevo na još jednu cestu 
bez imena. 

d.  na zapadu: s ceste bez imena skrenuti desno na Loomis 
Oroville Road, zatim lijevo na Smilkameen Road do gra­
nice s Kanadom.   

US-2.5 
u saveznoj državi Oregonu: 

okrug Douglas 

WGM VIII P2 

19.12.2014. 23.3.2015.     

POU, RAT  
N 

P2     

US-2.6 
u saveznoj državi Oregonu: 

okrug Deschutes 

WG VIII P2 

14.2.2015.      

POU, RAT  
N 

P2      

US-2.7 
u saveznoj državi Oregonu: 

okrug Malheur 

WGM VIII P2 

20.1.2015. 11.5.2015.     
POU, RAT  

N 

P2    
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u saveznoj državi Idahu: 

okrug Canyon 

okrug Payette  

WGM VIII P2       

POU, RAT  
N 

P2       

US-2.8. u saveznoj državi Kaliforniji: 

okrug Stanislaus/okrug Tuolumne: 

zona promjera 10 km koja počinje na točki N na kružnoj 
granici Zone kontrole i koja se širi u smjeru kazaljke na 
satu: 

a. na sjeveru – 2,5 milja istočno od raskrižja State High­
way 108 i Williams Road. 

b.  na sjeveroistoku – 1,4 milje jugoistočno od raskrižja 
Rock River Dr. i Tulloch Road. 

c.  na istoku – 2 milje sjeverozapadno od raskrižja cesta 
Milpitas Road i Las Cruces Road. 

d. na jugoistoku – 1,58 milja istočno od sjevernog zavr­
šetka ceste Rushing Road. 

e. na jugu – 0,7 milja južno od raskrižja cesta State High­
way132 i Crabtree Road. 

f.  na jugozapadu – 0,8 milja jugoistočno od raskrižja cesta 
Hazel Dean Road i Loneoak Road. 

g.  na zapadu – 2,5 milja jugozapadno od raskrižja cesta 
Warnerville Road i Tim Bell Road. 

h. na sjeverozapadu – 1 milja jugoistočno od raskrižja ce­
sta CA-120 i Tim Bell Road. 

WGM VIII P2 

23.1.2015.       

POU, RAT  
N 

P2      

US-2.9 u saveznoj državi Kaliforniji: 

okrug Kings: 

zona promjera 10 km koja počinje na točki N na kružnoj 
granici Zone kontrole i koja se širi u smjeru kazaljke na 
satu: 

a.  na sjeveru – 0,58 milja sjeverno od Kansas Avenue 

na sjeveroistoku – 0,83 milja istočno od CA-43. 

b.  na istoku – 0,04 milje istočno od 5th Avenue  

WGM VIII P2 

12.2.2015.       

POU, RAT  
N 

P2     22.5.2015. 
L 127/14 

Službeni list Europske unije 
H

R   



c. na jugoistoku – 0,1 milja istočno od raskrižja Paris Ave­
nue i 7th Avenue 

d.  na jugu – 1,23 milje sjeverno od Redding Avenue 

e.  na jugozapadu – 0,6 milja zapadno od raskrižja Paris 
Avenue i 15th Avenue 

f.  na zapadu – 1,21 milja istočno od 19th Avenue 

g. na sjeverozapadu – 0,3 milje sjeverno od raskrižja Lau­
rel Avenue i 16th Avenue   

US-2.10 u saveznoj državi Minnesoti 

WGM VIII P2 

5.3.2015.      
POU, RAT  

N 

P2      

US-2.11 

u saveznoj državi Missouriju: 

okrug Jasper 

okrug Barton 

WGM VIII P2 

8.3.2015.      
POU, RAT  

N 

P2  

US-2.12 

u saveznoj državi Missouriju: 

okrug Moniteau 

okrug Morgan 

WGM VIII P2 

9.3.2015.      
POU, RAT  

N 

P2      

US-2.13 

u saveznoj državi Arkansasu: 

okrug Boone 

okrug Marion 

WGM VIII P2 

11.3.2015.      
POU, RAT  

N 

P2      

US-2.14 

u saveznoj državi Kansasu: 

okrug Leavenworth 

okrug Wyandotte 

WGM VIII P2 

13.3.2015.      
POU, RAT  

N 

P2      

US-2.15 

u saveznoj državi Kansasu: 

okrug Cherokee 

okrug Crawford 

WGM  P2 

9.3.2015.      
POU, RAT  

N 

P2 
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US-2.16 

u saveznoj državi Montani: 

okrug Judith Basin 

okrug Fergus 

WGM VIII P2 

2.4.2015.      
POU, RAT  

N 

P2      

US-2.17 
u saveznoj državi Sjevernoj Dakoti: 

okrug Dickey 

WGM VIII P2 

11.4.2015.      
POU, RAT  

N 

P2      

US-2.18 u saveznoj državi Južnoj Dakoti: 

WGM VIII P2 

1.4.2015.      
POU, RAT  

N 

P2  

US-2.19 u saveznoj državi Wisconsinu 

WGM VIII P2 

11.4.2015.      
POU, RAT  

N 

P2      

US-2.20 u saveznoj državi Iowi 

WGM VIII P2 

14.4.2015.      
POU, RAT  

N 

P2     

(1)  Proizvodi, uključujući one koji se prevoze otvorenim morem, koji su proizvedeni prije ovog dana mogu se uvoziti u Uniju tijekom razdoblja od 90 dana od ovog datuma. 
(2)  U Uniju se mogu uvoziti samo oni proizvodi koji su proizvedeni nakon ovog datuma.”   
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